Sicherheitsdokument fiir den Folientunnel von ECD Germany

Produktbeschreibung:

Der Folientunnel von ECD Germany besteht aus einer transparent griinen PE-Gitterfolie.
Dieser Folientunnel ist ideal, um Thre Pflanzen vor Witterungseinfliissen zu schiitzen und
ein optimales Mikroklima zu schaffen.

Sicherheitsanweisungen:

Installation und Aufbau:

1. Stellen Sie sicher, dass der Standort fiir den Folientunnel eben und frei von
scharfen Objekten oder Hindernissen ist. Diese konnten die PE-Gitterfolie beschadigen.
2. Befolgen Sie sorgfiltig die Montageanleitung, um die Struktur korrekt
zusammenzusetzen. Eine unsachgemafie Montage kann zu Schaden oder instabilen
Bedingungen fiihren.

Verwendung:

1. Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen oder spitzen Gegenstinden, um ein Reifsen
oder Beschadigen der Gitterfolie zu verhindern.

2. Halten Sie den Folientunnel frei von schweren Schneelasten oder anderen dufderen
Kréften, die die Struktur zum Einsturz bringen kénnten.

3. Stellen Sie sicher, dass die Liiftungséffnungen regelmifdig genutzt werden, um eine
ausreichende Beliiftung sicherzustellen und Schimmelbildung im Inneren zu verhindern.

Wartung und Pflege:

1. Uberpriifen Sie die Struktur regelm:iRig auf Schiden oder Abnutzung. Reparieren
oder ersetzen Sie Teile bei Bedarf, um die Sicherheit und Funktionalitdt zu gewéahrleisten.
2. Reinigen Sie die Folie bei Bedarf mit einem weichen Tuch und milder Seifenlésung, um
Schmutz oder Algenentfernung vorzubeugen.

Lagerung:

1. Lagern Sie den Folientunnel in der Nebensaison an einem trockenen Ort, um die
Lebensdauer der Gitterfolie zu verlangern.

2. Stellen Sie sicher, dass alle Teile vollstdndig trocken sind, bevor Sie sie lagern, um
Schimmel oder Korrosion zu vermeiden.

Warnhinweise:

- Lassen Sie keine Kinder unbeaufsichtigt in der Niahe des Folientunnels, da dieser
keine Spielstruktur ist.

- Vermeiden Sie das Aufstellen des Folientunnels bei starkem Wind oder extremen
Wetterbedingungen, da dies zu Sachschdden oder Verletzungen fithren kénnte.

Mit der Beachtung dieser Anweisungen tragen Sie zur Langlebigkeit des Produkts bei und
minimieren das Risiko von Unfillen oder Schéaden.



Safety document for the polytunnel from ECD Germany

Product description:

The foil tunnel from ECD Germany consists of a transparent green PE mesh film. This foil
tunnel is ideal for protecting your plants from the weather and creating an optimal
microclimate.

Safety instructions:

Installation and set-up:

1. make sure that the location for the foil tunnel is level and free of sharp objects or
obstacles. These could damage the PE mesh foil.

2. follow the assembly instructions carefully to assemble the structure correctly. Improper
assembly can lead to damage or unstable conditions.

Use:

1. avoid contact with sharp or pointed objects to prevent tearing or damage to the mesh foil.
2. keep the foil tunnel free from heavy snow loads or other external forces that could cause
the structure to collapse.

3. ensure that the ventilation openings are used regularly to ensure adequate ventilation
and prevent mold growth inside.

Maintenance and care:

1. check the structure regularly for damage or wear. Repair or replace parts as necessary to
ensure safety and functionality.

2. clean the film with a soft cloth and mild soap solution when necessary to prevent dirt or
algae removal.

Storage:
1. store the foil tunnel in a dry place during the off-season to extend the life of the mesh foil.
2. ensure that all parts are completely dry before storing to prevent mold or corrosion.

Warnings:

- Do not leave children unsupervised near the polytunnel as it is not a play structure.

- Avoid setting up the foil tunnel in strong winds or extreme weather conditions, as this
could lead to property damage or injury.

By following these instructions, you will contribute to the longevity of the product and
minimize the risk of accidents or damage.



Document de sécurité pour le tunnel en plastique de ECD Germany

Description du produit :

Le tunnel en plastique de ECD Germany est composé d'un film PE vert transparent a mailles.
Ce tunnel en plastique est idéal pour protéger vos plantes des intempéries et créer un
microclimat optimal.

instructions de sécurité :

Installation et montage :

1. assurez-vous que I'emplacement pour le tunnel en plastique est plat et exempt d'objets
tranchants ou d'obstacles. Ceux-ci pourraient endommager le film PE a mailles.

2. suivez attentivement les instructions de montage afin d'assembler correctement la
structure. Un montage incorrect peut entrainer des dommages ou des conditions instables.

Utilisation :

1. évitez le contact avec des objets pointus ou tranchants afin d'éviter de déchirer ou
d'endommager le film plastique a mailles.

2) Maintenez le tunnel en plastique a I'abri de lourdes charges de neige ou d'autres forces
extérieures qui pourraient provoquer l'effondrement de la structure.

3) Assurez-vous que les ouvertures d'aération sont régulierement utilisées pour garantir
une ventilation adéquate et éviter la formation de moisissures a l'intérieur.

Maintenance et entretien :

1. vérifiez régulierement que la structure n'est pas endommagée ou usée. Réparez ou
remplacez les piéces si nécessaire afin de garantir la sécurité et la fonctionnalité.

2) Si nécessaire, nettoyez le film a 'aide d'un chiffon doux et d'une solution savonneuse
douce afin de prévenir I'encrassement ou I'élimination des algues.

Stockage :

1. stockez le tunnel en plastique dans un endroit sec pendant la basse saison afin de
prolonger la durée de vie du film a mailles.

2. assurez-vous que toutes les pieces sont completement seches avant de les stocker afin
d'éviter la moisissure ou la corrosion.

Avertissements :

- Ne laissez pas les enfants sans surveillance a proximité du tunnel en plastique, car il ne
s'agit pas d'une structure de jeu.

- Evitez d'installer le tunnel en plastique en cas de vent fort ou de conditions
météorologiques extrémes, car cela pourrait entrainer des dégats matériels ou des
blessures.

En respectant ces instructions, vous contribuez a la longévité du produit et minimisez les
risques d'accidents ou de dommages.



Documento di sicurezza per il polytunnel di ECD Germany

Descrizione del prodotto:

I tunnel in lamina di ECD Germany é costituito da una pellicola in PE verde trasparente.
Questo tunnel e ideale per proteggere le piante dalle intemperie e creare un microclima
ottimale.

Istruzioni di sicurezza:

Installazione e messa in opera:

1. Assicuratevi che il luogo in cui installare il polytunnel sia pianeggiante e privo di oggetti
appuntiti o ostacoli. Questi potrebbero danneggiare il film di rete PE.

2. Seguire attentamente le istruzioni di montaggio per assemblare correttamente la
struttura. Un montaggio non corretto puo causare danni o condizioni di instabilita.

Utilizzo:

1. evitare il contatto con oggetti appuntiti o taglienti per evitare di strappare o danneggiare
il film di rete.

2. mantenere il tunnel di lamine libero da carichi di neve pesanti o da altre forze esterne che
potrebbero far crollare la struttura.

3. assicurarsi che le aperture di ventilazione siano utilizzate regolarmente per garantire
un'adeguata ventilazione e prevenire la formazione di muffa all'interno.

Manutenzione e cura:

1. Controllare regolarmente che la struttura non sia danneggiata o usurata. Riparare o
sostituire le parti se necessario per garantire la sicurezza e la funzionalita.

2. pulire la pellicola, se necessario, con un panno morbido e una soluzione di sapone neutro
per evitare la rimozione di sporco o alghe.

Conservazione:

1. conservare il tunnel in un luogo asciutto durante la bassa stagione per prolungare la
durata del foglio di rete.

2. Assicurarsi che tutte le parti siano completamente asciutte prima di riporle per evitare
muffe o corrosione.

Avvertenze:

- Non lasciare i bambini senza sorveglianza vicino al polytunnel, poiché non si tratta di una
struttura di gioco.

- Evitare di montare il tunnel di lamine in presenza di vento forte o di condizioni
meteorologiche estreme, poiché cid potrebbe causare danni alle cose o lesioni.

Seguendo queste istruzioni, contribuirete alla longevita del prodotto e ridurrete al minimo il
rischio di incidenti o danni.



Documento de seguridad para el politinel de ECD Germany

Descripcién del producto:

El tinel de lamina de ECD Germany consiste en una lamina de malla PE verde transparente.
Este tinel de ldmina es ideal para proteger sus plantas de la intemperie y crear un
microclima 6ptimo.

Instrucciones de seguridad:

Instalacién y montaje

1. Asegurese de que el emplazamiento del politinel esté nivelado y libre de objetos
punzantes u obstaculos. Estos podrian dafiar la lamina de malla de PE.

2. siga atentamente las instrucciones de montaje para ensamblar correctamente la
estructura. Un montaje incorrecto puede provocar dafios o inestabilidad.

Utilizacidn:

1. evite el contacto con objetos afilados o puntiagudos para evitar desgarros o dafios en la
lamina de malla.

2. mantenga el tinel de lamina libre de cargas pesadas de nieve u otras fuerzas externas que
puedan provocar el colapso de la estructura.

3. asegurese de que las aberturas de ventilacion se utilizan con regularidad para garantizar
una ventilacién adecuada y evitar la formacién de moho en el interior.

Mantenimiento y cuidados:

1. Compruebe periédicamente si la estructura presenta dafios o desgaste. Repare o
sustituya las piezas segiin sea necesario para garantizar la seguridad y funcionalidad.

2. limpie la lamina segtin sea necesario con un pafio suave y una solucién jabonosa suave
para evitar que se desprenda suciedad o algas.

Almacenamiento:

1. almacene el tinel de 1amina en un lugar seco durante la temporada baja para prolongar la
vida util de la lamina de malla.

2. asegurese de que todas las piezas estén completamente secas antes de almacenarlas para
evitar el moho o la corrosion.

Advertencias:

- No deje a los nifios sin supervision cerca del politinel, ya que no es una estructura de
juego.

- Evite montar el tinel de ldaminas cuando haya vientos fuertes o condiciones
meteorolodgicas extremas, ya que podrian producirse dafios materiales o lesiones.

Siguiendo estas instrucciones, contribuira a la longevidad del producto y minimizara el
riesgo de accidentes o dafnos.



JlokyMeHT 3a 6e30macHOCT 3a noauTyHesa ot ECD Germany

OnucaHue Ha NPOAYKTa:

TyHensT oT dosino ot ECD Germany ce cbCTOU OT IPO3PavyHO 3€JI€HO OJHMETHIEHOBO
dousmo c mpexa. To3u TyHes1 oT Gposino e ujieaseH 3a 3aljUTa Ha BAlIUTE PACTEHHUS OT
aTMocepHUTE BJAUSHUSA U 3a Chb3/IaBaHe Ha ONTUMaJIeH MUKPOKJIMMaT.

WHCcTpyKLMH 32 6€301aCHOCT:

WHcTanupaHe U HaCTpOMKa:

1. yBepeTe ce, 4e MACTOTO 3a OJIMTYHeJIa € paBHO U 6e3 0CTpU NpeAMeTH WU
npenaTcTBus. Te Morat Jja NoBpeAAT MOJIUETUIEHOBOTO MpexecTo $GoJIHo.

2. ceABaliTe BHUMaTeJIHO MHCTPYKLMUTE 33 CIJI00s1BaHe, 3a Jja CrJI06MTe IPaBUJIHO
KOHCTpyKUuusiTa. HempaBuIHOTO cryio6siBaHe MOKe Jia oBejie J0 TOBpeAr UIx
HeCTabWJIHU yCJI0BUS.

W3noJi3BaHe:

1. U36sArBaliTE KOHTAKT C OCTPH WJIU 3a0CTPEHHU NIPeIMETH, 3a J]a IPeJJOTBpaTUTeE
pPa3K’bCBaHe WJIU MTIOBPe/ia HA MPEXeCTOTO GOJIHO.

2. maseTe TyHesa OT GOJIMO OT TEXXKHU CHEXXHU HATOBAPBAaHUS WJIU APYTH BHHIIHU CUJIH,
KOWTO MOTaT Jia I0BeaT [0 pa3pylliaBaHe HAa KOHCTPYKIUSATA.

3. yBepeTe ce, Ye BEHTHWJIAIMOHHUTE OTBOPH Ce U3T0JI3BAT PEOBHO, 32 Jla Ce OCUTYPHU
d/I€eKBATHA BEHTUJ/IallUA U a Ce IPeJOTBPATHU PA3BUTHETO HA MYX'bJI BbTpPE.

[loaapbKKa ¥ TPHXKU:

1. pelOBHO IPOBepsABalTe KOHCTPYKLMUATA 3a NOBPEU UM U3HOCBaHe. PeMoHTHpakTe
WIM IOAMEHSANUTEe YaCTUTE, aK0 € He00X0JUMO, 32 JIa OCUTypHUTe 6e30MaCHOCT U
(YHKLMOHAJHOCT.

2. To4YrcTBalTe GOJMOTO IPU HEOOXOAMMOCT C MeKa K'bpIla U MeK callyHeH pa3TBop, 3a Aa
npeJlOTBpAaTHUTE OTCTPAHABAHETO Ha 3aM'bPCSIBaHUSA WJIK BOJOPAC/IH.

CbxpaHeHHUe:

CbxpaHaBalTe pOJIMOTO Ha CYXO MSICTO U3BBH Ce30Ha, 3a [ja Y 'b/LKUTE XKUBOTA Ha
donmoTo.

2. yBepeTe ce, Ue BCUYKU YaCTH Ca Hall'bJIHO CyXH, IpeJid Jja T'M CbXpaHsBaTe, 3a Ja
NpeJOTBpaTUTE NOSIBaTa HA MyX'bJI UJIM KOPO3HUSI.

[IpeaynpexaeHus:

- He ocraBsiiiTe filena 6e3 HaZ30p B GJIM30CT A0 MOJUTYHEA, ThH KaTO TOU He e
CbOpPBKEHUE 33 Urpa.

- U3bsarsaiiTe fa nocTaBsTe TyHeJa OT GOJIHO IPU CUJIEH BATDHP WU EKCTPEMHHU
MeTeOpOJIOTUYHHU YCI0BUS, ThI KaTO TOBA MOKe /la I0Be/ie 10 MaTepUaIHU LIEeTH UIH
HapaHsABaHMUS.

KaTto cna3Bare Te3u HHCTPYKIHHY, 1€ OOIIPpUHECETE 3a ILL'I)J'Il"OTI')EElIL/'IHOCTTEEl Ha IPOAYKTA U
e csejgeTte 10 MUHUMYM pUCKa OT MHOUAEHTH UJIK ITOBpeJu.






Bezpecnostni dokument pro polytunel z ECD Germany

Popis produktu:

Féliovy tunel z ECD Germany se sklada z priihledné zelené PE félie. Tento féliovy tunel je
idedlni pro ochranu rostlin pred povétrnostnimi vlivy a vytvoteni optimalniho
mikroklimatu.

Bezpecnostni pokyny:

Instalace a montaz:

1. ujistéte se, Ze misto pro polytunel je rovné a bez ostrych predmétt nebo prekazek. Ty by
mohly poskodit PE sitovou fdlii.

2. Pro spravné sestaveni konstrukce postupujte peclivé podle montdzniho navodu.
Nespravna montaz miize vést k poskozeni nebo nestabilité.

Pouziti:

1. vyhnéte se kontaktu s ostrymi nebo $picatymi pfedmeéty, aby nedoslo k roztrzeni nebo
poskozenti sit'ové folie.

2. Udrzujte féliovy tunel bez velkého zatizeni snéhem nebo jinymi vnéj$imi silami, které by
mohly zpisobit zhrouceni konstrukce.

3. Zajistéte pravidelné pouzivani vétracich otvord, abyste zajistili dostate¢né vétrani a
zabranili rastu plisni uvnitf.

Udrzba a péce:

1. pravidelné kontrolujte konstrukci, zda neni poskozena nebo opotirebovana. V pripadé
potireby opravte nebo vymeéiite dily, aby byla zajiSténa bezpecnost a funk¢nost.

2. Podle potreby Cistéte folii mékkym hadiikem a jemnym mydlovym roztokem, abyste
zabranili odstranéni necistot nebo ras.

Skladovani:

Skladujte féliovy tunel mimo sez6nu na suchém misté, abyste prodlouZili Zivotnost félie.
2. Pred uskladnénim se ujistéte, Ze jsou vSechny Casti zcela suché, abyste zabranili vzniku
plisni nebo koroze.

Varovani:

- V blizkosti polytunelu nenechavejte déti bez dozoru, protoze se nejedna o stavbu na hrani.
- Féliovy tunel nestavte za silného vétru nebo extrémnich povétrnostnich podminek,
protoze by mohlo dojit k poskozeni majetku nebo zranéni.

Dodrzovanim téchto pokyni prispéjete k dlouhé Zivotnosti vyrobku a minimalizujete riziko
nehod nebo poskozeni.



Sikkerhedsdokument til polytunnel fra ECD Germany

Beskrivelse af produktet:
Folietunnelen fra ECD Germany bestar af en gennemsigtig gron PE-netfilm. Denne
folietunnel er ideel til at beskytte dine planter mod vejret og skabe et optimalt mikroklima.

Sikkerhedsinstruktioner:

Installation og opsaetning:

1. Sgrg for, at stedet, hvor polytunnelen skal std, er plant og fri for skarpe genstande eller
forhindringer. Disse kan beskadige PE-netfilmen.

2. Fglg monteringsvejledningen omhyggeligt for at samle strukturen korrekt. Forkert
samling kan fgre til skader eller ustabile forhold.

Brug:

1. Undga kontakt med skarpe eller spidse genstande for at forhindre, at netfilmen rives over
eller beskadiges.

2. Hold folietunnelen fri for tunge snebelastninger eller andre eksterne kreaefter, der kan fa
strukturen til at kollapse.

3. Sgrg for, at ventilationsdbningerne bruges regelmaessigt for at sikre tilstraekkelig
ventilation og forhindre skimmelvaekst indeni.

Vedligeholdelse og pleje:

1. Kontroller regelmaessigt konstruktionen for skader eller slitage. Reparer eller udskift dele
efter behov for at sikre sikkerhed og funktionalitet.

2. Renggr filmen efter behov med en blgd klud og en mild seebeoplgsning for at undga snavs
og alger.

Opbevaring:
1. Opbevar folietunnelen pa et tgrt sted uden for saesonen for at forlaenge netfoliens levetid.
2. Sgrg for, at alle dele er helt tgrre fgr opbevaring for at forhindre skimmel eller korrosion.

Advarsler:

- Lad ikke bgrn veere uden opsyn i naerheden af polytunnelen, da det ikke er en legestruktur.
- Undga at szette folietunnelen op i steerk vind eller under ekstreme vejrforhold, da det kan
fgre til materielle skader eller personskader.

Ved at fglge disse instruktioner bidrager du til produktets lange levetid og minimerer
risikoen for ulykker eller skader.



Polytunnelin turvallisuusasiakirja osoitteesta ECD Germany.

Tuotteen kuvaus:

Kalvotunneli ECD Germany koostuu lapindkyvasta vihreastd PE-verkkokalvosta. Tama
foliotunneli on ihanteellinen suojaamaan kasveja sdalta ja luomaan optimaalisen
mikroilmaston.

Turvallisuusohjeet:

Asennus ja kayttoonotto:

1. Varmista, ettd polytunnelin paikka on tasainen ja ettei siini ole teravia esineita tai esteité.
Nama voivat vahingoittaa PE-verkkokalvoa.

2. Noudata huolellisesti asennusohjeita, jotta rakenne saadaan koottua oikein. Virheellinen
kokoaminen voi aiheuttaa vaurioita tai epavakaita olosuhteita.

Kayta:

Valta kosketusta teraviin tai terdviin esineisiin, jotta verkkokalvo ei repedisi tai
vahingoittuisi. 1.

2. Pida polytunneli vapaana raskailta lumikuormilta tai muilta ulkoisilta voimilta, jotka
voivat aiheuttaa rakenteen sortumisen.

3. varmista, ettd tuuletusaukkoja kaytetdan sdannollisesti, jotta varmistetaan riittava
ilmanvaihto ja estetddn homeen kasvu sisalla.

Huolto ja hoito:

1. Tarkista rakenne sdannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Korjaa tai vaihda osia
tarpeen mukaan turvallisuuden ja toimivuuden varmistamiseksi.

2. Puhdista kalvo tarvittaessa pehmealla liinalla ja miedolla saippualiuoksella lian tai levian
irtoamisen estamiseksi.

Varastointi:

1. sailyta foliotunneli kuivassa paikassa sesongin ulkopuolella, jotta verkkokalvon kayttoika
pitenee.

2. Varmista, etta kaikki osat ovat tiysin kuivia ennen varastointia homeen tai korroosion
estamiseksi.

Varoitukset:

- Al3 jata lapsia valvomatta polytunnelin lihelle, silli se ei ole leikkirakenne.

- Vélta foliotunnelin pystyttdmistad kovassa tuulessa tai ddrimmaisissa sddolosuhteissa, silla
tama voi johtaa omaisuusvahinkoihin tai loukkaantumiseen.

Noudattamalla naité ohjeita edistat tuotteen pitkaikaisyytta ja minimoit onnettomuus- tai
vahinkoriskin.



'Eyypa@o ac@aisiag yia To polytunnel ané to ECD Germany

[Teptypar| TPoiOVTOG:

To tovveA amd @UAA0 arlovuviov amd to ECD Germany amoteAeltal amo pio Sto@ov)
mpdown pepfpavn mAypatog PE. Auto to ToUved amd adovpvoxapto elval t8aviko yia tnv
TPOOTACIA TWV PUTWV 0AG ATO TIS KALPLKEG CUVONKES KoL TN Snpovpyla evog BEATIOTOV
UKPOKALUATOG.

0dnyleg acpareiag:

Eykatdotaon kot pOuion:

1. BeBawwOeite 6TL M O€0M Yyl TO polytunnel eivat emimedn kat amoaAAaypévn amo agyunpd
avTikeipeva 1 eumodia. Autd O ptopovoay va TPOKAAECOUV {NULd 0T HEPBPAv
mAéypatog PE.

2. AkoAovBNOTE TPOGEKTIKA TIG 08NYIEG GUVAPUOAGYNONG YIX VO GUVAPUOAOYT|GETE CWOTH
™v katackeun. H AavBacpévn ocuvapuoddynon pmopel va odnynoel o€ (uieg 1) aotabeig
oLVONKEG.

Xpnon:

1. aTO@UYETE TNV EMAQPN PE ALXUNPA T} AXUNP& AVTIKEILEVA YIX VO ATTOQUYETE TO OXIOLUO0 1)
™ uLd ot pepBpdvn ALy uatog.

2. va Slatnpelte ) ofpayya amd @UAA0 aAoVULViOU HaKkpLd atd Bapld gopTia Xloviov 1
OAAEG EWTEPLKEG SUVANELS TTOV B UTTOPOVCAV VA TIPOKAAEGOUV KATAPPEVOT TNG
KQTOOKELT|G.

3. BeBawwbeite 6TL Ta avolypata eEaeplopo) XpNOLLOTOLOVVTAL TAKTIKA, (WOTE VO
efao@aAileTal eTapKNG EAEPLONAG KL VA ATTOPEVYETAL 1] AVATITUEN LOVXAQS OTO
E0WTEPLKO.

TuvTipnon Kot @povtida:

1. EAéyxete TakTikd TN Sopn yio {nuiEg 1 Bopd. EMOKEVAOTE 1) AVTIKATAGTNOTE TA
eEAPTNUATA OTIWG ATIALTEITAL VIO VO SLACQAAICETE TNV ACPAAELX KOLL TN AELTOVPYIKOTITA.
2. KaBapiote Vv Tawvia 6Twg amatteital pe éva poAakd mavi Kat 1o SIGAVUA 6amouvio
YA VX ATTO@UYETE TNV ATOUAKPUVOT] pPUTIWV 1} UKLWOV.

AmoBnkevon:

AmoBnkedoTe To TOUVEA a€ ENPO PEPOG KATA TN SLAPKELX TNG EKTOG ETOXNS YL VAl
Tapateivete ™ Stdpkela {w1G ToV EUAAOV TTAEYUATOG.

2. BeBawwBelte 6TL 6Ax Ta péPM Elvat EVIEAWS GTEYVA TIPLV ATTO TNV Ao KELOT YIX TNV
amo@uYN HovxAag N StaBpwong.

[IpoelSomomoelg:

- Mnv a@nvete ta Tadid xwpis emifAedm KOVT& 6T0 TOAVTOVWHA, KABWG SeV TIPOKELTAL YLK
TS IKT] KATAOKELT).

- ATIO(EVYETE VA OTIVETE TO TOUVEA QTIO (PUAAO GE LoYUPOUG AVELOUS 1] AKPAIEG KALPLKEG
oLVONKEG, KaBwWGs auTO PTIOPEL v 08NYNOEL 0€ VALKEG {NULEG 1] TPAVUATIOUOVG.



AxoAovBwvTag auTég TIg 00nyles, Ba cupfdAiete oTn pakpolwia Tov TPOIOVTOG Kol B
EAAYLOTOTIONOETE TOV KIVEUVO ATUYMUATWV 1} {1ILwV.



Biztonsagi dokumentum a polytunnelhez a ECD Germany weboldalrél.

Termékleiras: A termék leirasa:
A ECD Germany fo6liaalagttja egy atlatszé zold PE halds f6lidbol all. Ez a féliaalagut idealis
novényei idéjaras elleni védelmére és optimalis mikroklima kialakitasara.

Biztonsagi utasitasok:

Telepités és 0sszeszerelés:

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a polytunnel helye vizszintes és éles targyaktol vagy
akadalyoktol mentes. Ezek karosithatjak a PE halos féliat.

2. A szerkezet helyes 0sszeszereléséhez gondosan kovesse az dsszeszerelési utasitasokat. A
helytelen 0sszeszerelés sériilésekhez vagy instabil dllapotokhoz vezethet.

Haszndlja:

Keriilje az éles vagy hegyes targyakkal valé érintkezést, hogy elkeriilje a halés félia
szakadasat vagy sériilését.

2. A féliaalagutat tartsa tavol a nagy héterheléstdl vagy mas olyan kiils6é eréhatasoktol,
amelyek a szerkezet 6sszeomlasat okozhatjak.

3. gondoskodjon a szell6z6nyilasok rendszeres hasznalatarél a megfelel szell6zés
biztositasa és a penészesedés megel6zése érdekében.

Karbantartds és gondozas:

1. Rendszeresen ellendrizze a szerkezetet sériilések vagy kopas szempontjabol. Sziikség
szerint javitsa vagy cserélje ki az alkatrészeket a biztonsag és a mlikod6képesség biztositasa
érdekében.

2. Sziikség szerint tisztitsa meg a f6liat puha ruhaval és enyhe szappanoldattal, hogy
megakadalyozza a szennyez6dések vagy algak eltavolitasat.

Tarolas:

1. tarolja a féliaalagutat szaraz helyen a szezonon kiviil, hogy meghosszabbitsa a halos folia
élettartamat.

2. A tarolas el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy minden alkatrész teljesen szaraz, hogy
megel6zze a penészesedést vagy a korréziot.

Figyelmeztetések:

- Ne hagyja a gyerekeket feliigyelet nélkiil a polytunnel kozelében, mivel az nem
jatékszerkezet.

- Keriilje a foliaalagut felallitasat erds szélben vagy széls6séges id6jarasi koriilmények
kozott, mivel ez anyagi kdrokat vagy sériiléseket okozhat.

Ezen utasitasok betartasaval hozzajarul a termék hosszu élettartamahoz, és minimalisra
csokkenti a balesetek vagy sériilések kockazatat.



Veiligheidsdocument voor de polytunnel van ECD Germany

Productbeschrijving:

De folietunnel van ECD Germany bestaat uit een transparante groene PE gaasfolie. Deze
folietunnel is ideaal om je planten te beschermen tegen weersinvloeden en een optimaal
microklimaat te creéren.

Veiligheidsinstructies:

Installatie en opstelling

1. zorg ervoor dat de locatie voor de polytunnel vlak is en vrij van scherpe voorwerpen of
obstakels. Deze kunnen de PE-folie beschadigen.

2. Volg de montage-instructies zorgvuldig op om de structuur correct te monteren. Onjuiste
montage kan leiden tot schade of instabiele omstandigheden.

Gebruik:

1. vermijd contact met scherpe of puntige voorwerpen om scheuren of schade aan de
gaasfolie te voorkomen.

2. houd de folietunnel vrij van zware sneeuwbelasting of andere externe krachten die de
constructie kunnen doen instorten.

3. zorg ervoor dat de ventilatieopeningen regelmatig gebruikt worden om voldoende
ventilatie te garanderen en schimmelvorming binnenin te voorkomen.

Onderhoud en verzorging:

1. controleer de constructie regelmatig op schade of slijtage. Repareer of vervang
onderdelen indien nodig om de veiligheid en functionaliteit te garanderen.

2. reinig de folie indien nodig met een zachte doek en een milde zeepoplossing om te
voorkomen dat vuil of algen zich ophopen.

Opslag:

1. Bewaar de folietunnel buiten het seizoen op een droge plaats om de levensduur van de
gaasfolie te verlengen.

2. Zorg ervoor dat alle onderdelen volledig droog zijn voordat je ze opbergt om schimmel of
corrosie te voorkomen.

Waarschuwingen:

- Laat kinderen niet zonder toezicht in de buurt van de polytunnel, aangezien het geen
speelstructuur is.

- Zet de folietunnel niet op bij harde wind of extreme weersomstandigheden, want dit kan
leiden tot materiéle schade of letsel.

Door deze instructies op te volgen, draagt u bij aan de levensduur van het product en
minimaliseert u het risico op ongelukken of schade.



Dokument bezpieczenstwa dla tuneli foliowych od ECD Germany

Opis produktu:

Tunel foliowy z ECD Germany sktada sie z przezroczystej, zielonej folii z siatki PE. Ten tunel
foliowy jest idealny do ochrony roslin przed warunkami atmosferycznymi i tworzenia
optymalnego mikroklimatu.

Instrukcje bezpieczenstwa:

Instalacja i konfiguracja:

1. Upewnij sie, Ze miejsce montazu tunelu foliowego jest rowne i wolne od ostrych
przedmiotow lub przeszkdd. Moga one uszkodzi¢ folie PE.

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu, aby prawidtowo zmontowac¢ konstrukcje.
Nieprawidtowy montaz moze prowadzi¢ do uszkodzen lub niestabilnych warunkow.

Sposéb uzycia:

1. unika¢ kontaktu z ostrymi lub spiczastymi przedmiotami, aby zapobiec rozdarciu lub
uszkodzeniu siatki.

2. chronic¢ tunel foliowy przed duzym obcigzeniem $niegiem lub innymi sitami
zewnetrznymi, ktére mogtyby spowodowacé zawalenie sie konstrukgji.

3. upewnic sie, ze otwory wentylacyjne sg regularnie uzywane, aby zapewni¢ odpowiednia
wentylacje i zapobiec rozwojowi ple$ni wewnatrz.

Konserwacja i pielegnacja:

1. Regularnie sprawdza¢ konstrukcje pod katem uszkodzen lub zuzycia. W razie potrzeby
napraw lub wymien cze$ci, aby zapewni¢ bezpieczenistwo i funkcjonalnos¢.

2. w razie potrzeby czysci¢ folie miekka $ciereczka i tagodnym roztworem mydta, aby
zapobiec zabrudzeniu lub usunieciu glonow.

Przechowywanie:

1. przechowywac tunel foliowy w suchym miejscu poza sezonem, aby przedtuzy¢ zywotno$¢
folii siatkowe;.

2. Upewnij sie, ze wszystkie cze$ci sg catkowicie suche przed przechowywaniem, aby
zapobiec ple$ni lub korozji.

Ostrzezenia:

- Nie pozostawiaj dzieci bez nadzoru w poblizu tunelu foliowego, poniewaz nie jest to
konstrukcja do zabawy.

- Unikaj rozstawiania tunelu foliowego przy silnym wietrze lub ekstremalnych warunkach
pogodowych, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia mienia lub obrazen ciata.

Przestrzeganie tych instrukcji przyczyni sie do dtugowiecznosci produktu i zminimalizuje
ryzyko wypadkéw lub uszkodzen.



Documento de segurancga para o polytunnel de ECD Germany

Descricao do produto:

O tuinel de aluminio da ECD Germany é constituido por uma pelicula de malha PE verde
transparente. Este tinel de aluminio é ideal para proteger as suas plantas das intempéries e
criar um microclima 6timo.

Instrugdes de seguranca:

Instalacdo e montagem:

1. Certifique-se de que o local do ttnel esta nivelado e livre de objectos pontiagudos ou
obstaculos. Estes podem danificar a pelicula de rede PE.

2. Siga cuidadosamente as instrugdes de montagem para montar corretamente a estrutura.
Uma montagem incorrecta pode provocar danos ou condi¢ées instaveis.

Utilizacdo:

1. Evitar o contacto com objectos afiados ou pontiagudos para evitar rasgar ou danificar a
pelicula de rede.

2. manter o tinel de aluminio livre de cargas pesadas de neve ou de outras forcas externas
que possam provocar o colapso da estrutura.

3. assegurar que as aberturas de ventilacao sao utilizadas regularmente para garantir uma
ventilacdo adequada e evitar o desenvolvimento de bolores no interior.

Manutencao e cuidados:

1. verificar regularmente se a estrutura apresenta danos ou desgaste. Reparar ou substituir
pecas conforme necessario para garantir a seguranca e a funcionalidade.

2. limpar a pelicula, se necessario, com um pano macio e uma solucao de sabao suave para
evitar a remocao de sujidade ou algas.

Armazenamento:

1. Armazenar o tunel de rede num local seco durante a época baixa para prolongar a vida
util da rede de rede.

2. assegurar que todas as pecas estdo completamente secas antes de as guardar para evitar
bolor ou corrosao.

Avisos:

- Nao deixe as criangas sem supervisdo perto do tinel, uma vez que néo se trata de uma
estrutura para brincar.

- Evite montar o tinel de aluminio em caso de ventos fortes ou condi¢des climatéricas
extremas, uma vez que tal pode provocar danos materiais ou ferimentos.

Ao seguir estas instrugdes, estara a contribuir para a longevidade do produto e a minimizar
o risco de acidentes ou danos.



Document de siguranta pentru politunel de la ECD Germany

Descrierea produsului:

Tunelul cu folie de la ECD Germany consta dintr-o folie de plasa PE verde transparenta.
Acest tunel din folie este ideal pentru a va proteja plantele de intemperii si pentru a crea un
microclimat optim.

Instructiuni de siguranta:

Instalare si configurare:

1. Asigurati-va ca locatia pentru politunel este plana si lipsita de obiecte ascutite sau
obstacole. Acestea ar putea deteriora folia de plasa PE.

2. urmati cu atentie instructiunile de asamblare pentru a asambla corect structura. O
asamblare necorespunzatoare poate duce la deteriorari sau la conditii instabile.

Utilizare:

1. evitati contactul cu obiecte ascutite sau ascutite pentru a preveni ruperea sau
deteriorarea foliei de plasa.

2. mentineti tunelul de folie ferit de Incarcaturi grele de zapada sau de alte forte externe
care ar putea provoca prabusirea structurii.

3. asigurati-va ca deschiderile de ventilatie sunt utilizate in mod regulat pentru a asigura o
ventilatie adecvata si a preveni dezvoltarea mucegaiului in interior.

Intretinere si ingrijire:

1. verificati periodic structura pentru a depista deteriorari sau uzura. Reparati sau inlocuiti
piesele dupa cum este necesar pentru a asigura siguranta si functionalitatea.

2. Curatati folia dupa cum este necesar cu o carpa moale si o solutie de sapun bland pentru a
preveni indepartarea murdariei sau a algelor.

Depozitare:

1. depozitati tunelul de folie Intr-un loc uscat in afara sezonului pentru a prelungi durata de
viata a foliei de plasa.

2. Asigurati-va ca toate piesele sunt complet uscate inainte de depozitare pentru a preveni
mucegaiul sau coroziunea.

Avertismente:

- Nu lasati copiii nesupravegheati in apropierea politunelului, deoarece acesta nu este o
structura de joaca.

- Evitati instalarea tunelului de folie in conditii de vant puternic sau de vreme extrema,
deoarece acest lucru ar putea duce la deteriorarea proprietatii sau la ranire.

Urmand aceste instructiuni, veti contribui la longevitatea produsului si veti minimiza riscul
de accidente sau deteriorari.



Sakerhetsdokument for polytunnel fran ECD Germany

Produktbeskrivning:

Folietunneln fran ECD Germany bestar av en transparent gron PE-natfilm. Denna folietunnel
ar idealisk for att skydda dina vaxter fran vader och vind och skapa ett optimalt
mikroklimat.

Sakerhetsanvisningar:

Installation och montering:

1. Se till att platsen for polytunneln ar plan och fri fran vassa foremal eller hinder. Dessa kan
skada PE-natfilmen.

2. Folj monteringsanvisningarna noggrant for att montera konstruktionen korrekt. Felaktig
montering kan leda till skador eller instabila féorhallanden.

Anvandning:

1. Undvik kontakt med vassa eller spetsiga foremal for att forhindra att natfilmen rivs
sonder eller skadas.

2. Hall folietunneln fri fran tunga snolaster eller andra yttre krafter som kan fa
konstruktionen att kollapsa.

3. Se till att ventilationsdppningarna anvands regelbundet for att sdkerstalla tillracklig
ventilation och forhindra mogeltillvaxt inuti.

Underhall och skotsel:

1. Kontrollera regelbundet konstruktionen med avseende pa skador eller slitage. Reparera
eller byt ut delar vid behov for att garantera sidkerhet och funktion.

2. Rengor filmen vid behov med en mjuk trasa och mild tvallosning for att forhindra att
smuts eller alger lossnar.

Forvaring:

1. Forvara folietunneln pa en torr plats under lagsdsongen for att férlanga natfoliens
livslangd.

2. Se till att alla delar &r helt torra fore forvaring for att forhindra mogel eller korrosion.

Varningar:

- Ldmna inte barn utan tillsyn i narheten av polytunneln eftersom det inte ar en lekstallning.
- Undvik att satta upp folietunneln i stark vind eller extrema vaderforhallanden, eftersom
detta kan leda till skador pa egendom eller personskador.

Genom att f6lja dessa anvisningar bidrar du till produktens livslangd och minimerar risken
for olyckor eller skador.



Bezpecnostny dokument pre polytunel z ECD Germany

Popis produktu:

Foéliovy tunel z ECD Germany pozostava z priehl'adnej zelenej PE félie. Tento féliovy tunel je
ideadlny na ochranu vasich rastlin pred poveternostnymi vplyvmi a na vytvorenie optimalnej
mikroklimy.

Bezpecnostné pokyny:

InStalacia a nastavenie:

Uistite sa, Ze miesto pre polytunel je rovné a bez ostrych predmetov alebo prekazok. Tie by
mohli poskodit' PE sietovu foliu.

2. Na spravne zostavenie konstrukcie pozorne postupujte podl'a montazneho navodu.
Nespravna montaZ moZe viest k poSkodeniu alebo nestabilite.

Pouzitie:

Aby nedoslo k roztrhnutiu alebo poskodeniu sietovej félie, vyhnite sa kontaktu s ostrymi
alebo Spicatymi predmetmi.

2. udrZujte foliovy tunel bez tazkého snehového zataZenia alebo inych vonkajsich sil, ktoré
by mohli spdsobit’ zrutenie konstrukcie.

3. zabezpecte pravidelné pouzivanie vetracich otvorov, aby sa zabezpecilo dostato¢né
vetranie a zabranilo sa vzniku plesn{ vo vnutri.

UdrZba a starostlivost’

Pravidelne kontrolujte konstrukciu, ¢i nie je poSkodena alebo opotrebovana. V pripade
potreby opravte alebo vymeiite diely, aby ste zaistili bezpecnost a funk¢nost.

2. Féliu podl'a potreby cistite makkou handri¢kou a jemnym mydlovym roztokom, aby ste
zabranili odstraneniu necistot alebo rias.

Skladovanie:

1. mimo sezény skladujte féliovy tunel na suchom mieste, aby sa predizila Zivotnost félie.

2. Pred uskladnenim sa uistite, Ze vSetky Casti su tiplne suché, aby ste zabranili vzniku plesni
alebo kordzie.

Upozornenia:

- Nenechavajte deti bez dozoru v blizkosti polytunela, pretoZe to nie je konstrukcia na
hranie.

- Féliovy tunel nestavajte za silného vetra alebo extrémnych poveternostnych podmienok,
pretoze by mohlo dojst’ k poskodeniu majetku alebo zraneniu.

Dodrziavanim tychto pokynov prispejete k dlhsej Zivotnosti vyrobku a minimalizujete riziko
nehod alebo poskodenia.



